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176 RECENZE

ma ponuknut’ mladym 'ud’om konstruktivnejsia a menej pesimisticka vizia budiicnosti
(s. 114). O novu strednu Eurdpu sa zaujima aj Jozef Kirschbaum a navrhuje tri zasady
pre usporiadanie strednej Eurdpy (s. 118), z nich je dominantna poziadavka ,,politickej
rovnopravnosti.*

Antolégiu uzatvaraju vynatky z literdrnovednych, medziliterarnych a komparatistic-
kych prac, ktoré novu stredni Eurdpu konstruuji ako kultirny utvar Slovanské literatiry
a mad’arska literatura (Istvan Fried), Slovanské literatiiry v kontexte rakusko-uhorske;j
§tatnosti (S. A. Serlaimovova), Slovanské literatury ve Sttedni Evropé (Slavomir Woll-
man), Literarni obraz stiedni Evropy (Antonin Mést'an), aby Antologiu uzavrel globa-
lizujuci prispevok Iva Pospisila Wollmanovy Slavismy a antislavismy za jara narodu
a jejich presahy.

Globalizujuca sa Eurdépa ma, ak ju chapeme ako problém i jav, realitu i tézu, aspon
dve podstatné strany a viacero odboceni, ale za vSetkym postava vSeobecné zelanie zo-
suladenia zivota na kontinente tak, aby bol rovnocenny a rovnomerny pre vsetkych,
ktori na lom Ziju prave v pre jestvujice odlisnosti a humanitu aj zodpovednost’ za priro-
dzeny rozvoj zivota a civilizacie na nom.

Viera Zemberova

ZAHRADA JAKO FENOMEN KULTURY A LITERATURY

Przestrzen ogrodu, przestrzen kultury. Redakcja Grzegorz Gazda, Mariusz Golab. Uni-
versita, Krakow 2008, ISBN 97883-242-0877-7. / Space of a Garden — Space of Culture.
Edited by Grzegorz Gazda and Mariusz Golab. Cambridge Scholars Publishing 2008.
ISBN (10): 1-84718-627-0, ISBN (13): 9781847186270.

Poprvé jsem zahradu ¢i sad jako kulturni prostor objevil samoziejmé v architektuie
a ve spisech o ni, teprve potom ve filozofii a nakonec v v literarni teorii a sémiotice;
v tomto pfipad¢ v provedeni Dmitrije Sergejevice Lichacova (/. C. Jluxaues: [lo33us
caoos: K cemanmuxe cadoso-naprogvix cmuneti. ,,Hayka®, Jleaunrpaa 1982, 3. opra-
vené a doplnéné vydani s obmeénénym ndzvem: [1oasus caoos: K cemanmuke caoogo-
napxosvix cmuneu. Cao kax mexcm. ,,Cornacue®, Tunorpadus ,,HoBoctu*, Mocksa
1998) Takze se nyni vracim k Lichaovovi oklikou: jednak k tfetimu vydani jeho knihy,
které neni lepsi nez prvni, jednak z koncepce tymu Katedry teorie literatury, divadla
a filmu Lodzské univerzity, pracovisté, které¢ vydava jediny genologicky ¢asopis v Evro-
p¢ Zagadnienia rodzajow literackich a v jehoz redakéni radé mam tu Cest byt.

Predevsim nas tento mezinarodni svazek vyhotoveny ve dvou identickych verzich
— polské a anglické (tu odkazujeme vyluéné k anglické verzi) — vede k uvaham o kul-
turnich funkcich riiznych materialnich fenoménti. V podstaté kazdy ze spoluautort této
knihy uvidél jiny aspekt zahrady na rizném materilu, je logické, ze ¢ast studii se tyka
polské kultury a literatury. V Givodni hutné studii se o to snazi koeditor Mariusz Galab
(The Garden: Ecological Mediation and Transformation of Cultural Text. Introduction).
Zhruba pted koncem 17. stoleti se kulturni model zahrady ustalil a stal se pevnou soucasti
kulturologickych, filozofickych a jinych tvah a soucasné se ustalovalo i uméni budovat
zahrady v duchu tzv. francouzském nebo anglickém, i kdyz jejich predobrazem byla italska
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renesancni zahrada, nemluve o antické tradici zahrady a zahradé v fecké filozofii. Nékteré
piispévky neptinaseji ani tak hlubsi ivahy o riznych kulturnich funkcich zahrady, ale
spise prehledy viceméné znamych skutecnosti, 1 kdyz jim nelze upfit noeticky vyznam
zvlasté v situaci, kdy se v nékterych védnich oblastech o zahrad¢ jako kulturnim feno-
ménu mnoho nevédélo. Krakovska polonistka a slavistka Bozena Tokarz vidi zahradu ve
svém kontextu tzv. vizualizace ve studii Transversal Gardens (s. 7-23). Vzala svij ukol
,zgruntu®, jde az od antiky (Babylon, Recko, Cina Japonsko) a konéi v polské literatuie
a na piikladech motivu zahrady, dokonce v nejsoucasné;jsi literatute (J. Iwaszkiewicz, E.
Stachura, A. Bursa, lublinska skupina Ogrdd, tedy ,,zahrada®): transversalni a axiologic-
ky charakter protikladny k okolnimu svétu. V podobném duchu pokracuje Matgorzata
Liszewska v praci The Idea of Nature and Space of a Garden (s. 24-34). Jeji material je
uz vysloven¢ moderni ve smyslu 17.-19. stoleti, na némz ukazuje, jak se uméni vytvaret
zahradu stalo samostatnou a historicky unikatni disciplinou a v pojeti Gernota B6hma
zakladem ,,ekologické estetiky ptirody*. Anna Gomota v textu The Space of Garden — The
Space of Mediation vychazi z romanu Francesa Hodgsona Burnetta The Secret Garden
(1911), jenz je ji modelem zahrady jako symbolu tajemstvi zahrad a je to prostor nebo
misto, je to i konglomerat opozic, zejména piirody a kultury, zivota a smrti, znamého
a neznamého, vlastniho a ciziho a také symbolem uzavienosti (hortus conclusus). Ewa
Kosowska se zabyva metafyzikou pésténého travniku (Metaphysics of a Lawn Grass,
s. 50-63), zejména hranicemi zahrady, planovanim, retardaci, redundanci, fenomenol-
gii, transparenci, pretextovosti, ironii, hlubinnou strukturou (competence) aj. Magdalena
Rembowska-Ptuciennik sleduje zahradu jako kulturni reprezentaci ¢i reprezentaci smys-
lové percepce, Anna Chromik-Krzykawska analyzuje jasnost a Cistotu linii ve smyslu
hygienickém na navrhu renesancni zahrady (s. 81-90), autor tohoto zamysleni se ve své
studii koncentruje na zahradu jako na vyraz alternativ literarni evoluce v Anglii, Rusku
ana Moravé. Jarostaw Pluciennik ve studii Modern Individualisms and Marvell's Garden
(s. 103—-127) vyklada zahradu jako projev ideologickych koncepci, zejména manifestaci
protireformacnich (Andrew Marvell, 1621-1678, zahrada v jeho pojeti jako projev indivi-
dialismu). Zahradu jako projev filozofie samoty prezentuje Piotr Domeracki (Philosophy
of Garden as a Philosophy of Loneliness, s. 128—138). O manyristickém pojeti zahrady
pise Aneta Chmiel (s. 139-149), Ovidiovymi Proménami v ,,zahradnich* souvislostech
se zabyva Anna Sliwa (s. 150—157), v praci The Language of Flowers in Convention and
Literature se zabyva Agnieszka Skoczylas zabyva ,,zahradnimi“ aspekty kvétomluvy
(s. 171-185), zahradou v anglické proze (Garden Settings and Garden Subjects in Recent
English Fiction) se zabyva Marie-Luise Egbert (s. 186-200), Mallarméovou ametystovou
zahradou z jeho Hérodiad se zaobira Krystyna Wojtynek-Musik (s. 201-214).

Zahrada jako literarni model a inspirace je hlavné tématem vétSiny dalSich prispévki,
které se tykaji jak polské, tak ruské nebo anglosaské literarni produkce, napt. Philippa
Sollerse, Wactawa Potockého, Cypriana Norwida, Kazimierze Przerwy-Tetmajera, A. P.
Cechova, Calderona de la Barca aj. Specifické misto tu zaujima zahrada jako divadelni
prostor v piispévcich Piotra Olkusze o divadelné zamétenych slavnostech za Ludvika
XIV. ve Versailles (The Garden of Theatricalisation: the Three Great Fétes in Louis
XIV's Versailles, s. 421-430) a Anny Kuligowské-Korzeniowské Garden (,Green ‘)
Theatres in Poland of the Past Centuries, jiz se svazek uzavira.

Pojem zahrady jako kulturniho fenoménu ukazal na jeho integrujici funkci ve smyslu
interdisciplinarity a srovndvacich pfistupii v obecné roviné, tedy generalni kompara-
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tistiky. Bohuzel ponékud stranou zlstala literarni genologie. Pro ty, kdo se zabyvaji
kulturologickymi a zejména arealovymi studiemi v obecném nebo uzs$im méfitku, je
vsak 1 takovy postup inspirujici. Material sympozia a obou sbornikl bude proto zatazen
do konceptu nové akreditovanych studijnich programt bakalaiského a magisterského
studia Filologicko-aredlovych studii a doktorského programu Teorie aredlovych studii
na Ustavu slavistiky FE MU.

Ivo Pospisil

VYDANI VYKLADU SVATE LITURGIE IAONNIKIJE BAZILOVICE

Svorad Zavarsky — Peter Zeiiuch (eds): laonnikij Bazilovic: Tolkovanije svjascennyja
liturgii Novago Zakona istinnyja bezkrovnyja Zertvy. Joannicius Bazilovits: Explicatio
sacrae liturgiae Novae legis veri incruenti sacrificii. Monumenta byzantino-slavica et
latina Slovaciae III. Slavisticky ustav Jana Stanislava SAV, Pontificio Istituto Orientale
Roma, Slovensky komitét slavistov, Spolok sv. Cyrila a Metoda, Bratislava — Roma
2009.

Nova edice ma zptistupnit $irsi evropské a svétové vefejnosti texty dosud neznamé,
pristupné pouze v knihovnach a archivech, které ukazuji na tizemi dnesniho Sloven-
ska a Zakarpatské Ukrajiny/Podkarpatské Rusi, kde probihala a probiha hranice Slavia
Latina a Slavia Byzantina, kde se tedy proplétaji i tradice fimské/latinské, byzantské/
fecké a cirkevnéslovanské. Takové texty jsou pozoruhodné z fady hledisek, zejména
teologicko-kulturologického, ale i z jazykového; v prvnim ptipadé jde o pisobeni a rtiz-
né existencni peripetie feckokatolické cirkve v tlaku ortodoxniho, fimskokatolického
a protestantského kiestanstvi, v druhém o jazykové prostupovani a stietavani cirkevni
slovanstiny, latiny a narodnich jazyku, v Uhrach od druhé poloviny 18. stoleti pfedevsim
mad’arstiny. Je to tedy pole neorané nebo jen malo obdélavané a hlavné objekt multidis-
ciplinarniho a interdisciplinarniho vyzkumu a specificky piipad arealovych studii.

Autor Tolkovanija svjaséennyja liturgii Joannikij Juraj Bazilovi¢ (1742—1821), rodak
z Hlinist' u Michalovct na vychodnim Slovensku, ziskal vzdélani v Uzhorodé a Kosi-
cich, 1761 vstoupil do noviciatu bazilianského fadu v Krasném Brod¢ a pfijal mnisské
jméno Joannikij. Zde také absolvoval filozoficka studia a stal se ucitelem filozofie a te-
ologie az do roku 1789, kdy byl jmenovan protoigumenem a zacal spolupracovat s mu-
kacevskym biskupem Andrejem Bacinskym. Zanechal pomérné rozsahlé dilo, z n¢hoz
jen Cast vysla za jeho zivota tiskem (z divoda liturgickych a jazykovych sport, kdy byla
na cyrilské texty nasazena piima cirkevni cenzura kvili idajnému Sifeni protikatolické
propagandy ze strany ortodoxni cirkve). Kromé daného dila je Joannikij Juraj Bazilovi¢
autorem asketickych spist, které psal v cirkevni slovanstiné (Beseda ili slovo k bratiju
v dostoinstva inokov — dilo zlstalo v rukopise — usilovalo o reformu mni$ské discipliny),
ale i latinsky (Imago vitae monasticae, Kosice 1802). Historiograficky charakter ma
prace Brevis notitia fundationis Theodori Koriatovits...(Kosice 1799 —1805).

Do roku 1963 byl Vyklad svaté liturgie ulozen v klasterni knihovné v Mukacevu,
dnes je v univerzitni knihovné Uzhorodské narodni univerzity. Text je napsan dvoj-
jazy¢tng, v cirkevni slovansting a latiné. Zpravidla jde o kompilaci sestavenou na bazi
dobovych liturgickych ptirucek, a to Jacquesa Goara (lat., Benatky 1730), Pierra Le



